معهذديدا ةف صلاكدة 
السريانية بدون معلم 





كذبد6) تحنمعحة) 7د3ذ 2602 معمذسنة)م 
مدشورات هيئة الثقافة السريانية 
كيهو" 


”من فد 2 3 0 يفت بالرب”“ 


(رسالة بولس الرسول الاولى الى أهل كورنفوس 671/١‏ 


شكر لكل من ساهم وساعد في إصدار هذا الكتيّب "السريانية بدون 
معلم'. 

شكر للملفونو غابي غورية الذي صحح عدة مرات وبطيبة خاطر هذا 
العمل. 

شكر للملفونو حوزيف أسمر ملكي الذي قدم هيئة الثقافة السريانية 
كافة مؤلفاته» وقد استعنًا باثنين منها: "النبراس في أسماء الناس" و "حكم 
الزمان في أمثال السريان" -- منشورات مكتبة الأمل القامشلي. 

شكر للأب جورج رحمة على دعمه وتشجيعه وكتابته للمقدمة. 


ونعتذر سلفًا عن أية أخطاءء لغوية كانت أم مطبعية» لأن هدفنا من هذا 
الكتيّب هو المساهمة المتواضعة في النهضة السريانية عبر توعية أجيالنا الجديدة 
على هويتها الأصلية» كون اللغة السريانية هي لغتنا الأم كشعب وكنيسة. 





لعافلط عاكانى 


هفعومقهة فى 





القسم الأول / امتركل 
مطحت | للفطية لية العدمدة 
0 0 

0 اساي 
لللاحظات ء عن ل اللغة غة السريان يانية 


القسم الثابئ / المفردات 
الصعاتي 

ام الإشارة 
اده 


مها فصوا / ضكحها. 
هدجن قاصسا اشر ند حومهه 


اا ما 
مما جه خا داا” 


دا أونسها / حثذ ملا 







6 20300 
قحا صدوسًا 





0 ا 
الحواس ١‏ 
ا الصفات ' والطبائع _ 





الأهل والأقارب والأصدقاء 5-5 حي 8 


أضرارك ارنفات واللاس 
0 0 

0 5-1 

05 : 
ادر في 





8 يدانا لخدا 


سما م 





210100 













القروات ولرضات صقذنا وكيا 
00 0 كت 0 


2-2 
0 الث 0 
3 0 


مفردات متداولة. حنّذ قحا سسسب حهب 









القسم الثالث / المحادثة مدا احشطرها / ههرا 
التحيات مخضا 


ساد لاحة ‏ صنه داكا 
8 الفتدق ‏ 05 هماقا 


ف الطعم - جه خط تاممحه . 
ف السوق - مه دا 
في الصرف ‏ جه صج حبها _ 


3 في المباريات الرياضية _ يه احككنا: 0 
ف فق الستشقن جه حط حدءه| 


اسم الرابغ اهام وأمثال مها وححٌلها/ عدا مصدخا ْ ١1١‏ 


أسماء بعتو السريامة ا 538 م ١14‏ 
الأمثال السريا يانية مركا + صعه وت 





ح 13 
المقدمة 


لقد جاء في مقال كتبه الأب هنري لامنس اليسوعي في محلة " المشرق " 
سنة ١308‏ ما يلي: 
" من عجيب الأمور أن انتشار لغة الآراميين بلغ في عهد السلوقيين مبلغاً 
عفليماً: فأضحت اللغة السائدة في كل آسية الساميّة» أع في سوريّة وما بين 
النهرين وبلاد الكلدان والعراق وجزيرة العرب. وكان العرب المسلمون أيضاً 
يدرسوها لكثرة فوائدها. ولا نظي أن لغةَ أخرى» حت اليونائيّة» جارت 
السريائيّة في اتساعهاء ما عدا الإنكليزيّة في عهدنا ". كما كتب أيضاً الأستاذ 
سليم مطر في كتابه " الذات الجريحة " في طبعته الثانية في بيروت سنة 7٠٠٠١‏ ما 
يلي: " طوّرت اللغة العربيّة نفسها وكوّنت نحوها من خلال تحربة اللغة 
السرياة *. 


لمقدمي لمذا الكتاب الصغير الذي تصدره " هيئة الثقافة السريانيّة " مشكورةً 
والمؤلّفة من شبيبة ماروئيّة سريانيّة عالمة أحذت على عاتقها العودة إلى جذورنا 
وتراثنا لكي تضعه بين أيدي طلأبنا والذين يرغبون من اللبنانيين وغير اللبنانيين 
تعلم اللغة ال كانت لغة الفكر والعلم والإيمان على حدٌّ سواء. فمن بلاد فارس 
(إيران) شرقاء وبلاد آسيّة الصغرى (تركيا) شمالاً وشبه الزيرة العربيّة وبلدان 


السريانيّة لغة المدن التالية: مراغة» أورمياء سّوسه» جنديسابور» شوشتر» 





الأحواز» أفامياء حمص» طرابلس» بيروت» سعيساط» الزُهاء منبج» قنسرين» 


سروجء الرّقة» البتراء» دياربكر (آمد)». ماردين» راس العينء المحدل» دهوك 
(بيتنوهدرا)» أربيل» مركا (المرج)» عقرة» القوش» نينوى (الموصل)» كركوك» 
حلوان» تكريت» سامرًاء» عانة» حديثة» الأنبار» بغداد (إساليق وقطيسفون) 
سابقاً» الحيرة» كشكرء ميشان... وبعض المدن الي ما تزال تحمل إسمها 
السرياني اليوم. كذلك فإِن انتشار اللغة السريائيّة قد طاول الحند ( ولاية 
8 ) وتركستان وحدود الصين من خلال المبشرين السريان الذين بنَوا 
الكنائس والأديرة. فطريق الحرير صار طريق البشارة الإنحيليّة وظلّت المسيحيّة 
مزدهرة في هذه المناطق حى ما بعد الفتح العربي» وأقيمت فيها المؤسّسات 
والمدارس والبيمارستانات (المستشفيات) والأديرة. كما ساهم السريان في 
الرصيد الحضاري الإقليمي مع العرب» وني الرصيد العالمي» مع الفرس واليونان 


والرومان. 


أمّا مشاهير السريان من الأدباء واللاهوتيين والمفكرين الذين أَغنّوا التراث 
العلل نؤالة وى تيوك ليت الفالساء[البرض "لخي كر متو ابد يانه والقديين 
أفرام» وأفراهاط الحكيم» وربّولا الرهاوي» ونرساي» ويعقوب السروجي» 
وفيل وكسينوس المنبجي» وباباي الكبير» وإسحق النينوي» وسهدوناء ويوحنا 
الدالياق» وإبراهيم وداديشوع وأيُوب القطريين» وبولس الرّقي» وسرجيوس 
الراسعيي» وساويروس سابوحت» ويعقوب وثيوفيلوس الرهاويين» والجحائليق 
ثيموثاوس الكبير» وحنين بن إسحق وابنه إسحقء وأطبّاء آل بختيشوع» وبحي 
بن عُدي» ويوحنا بن البطريق وابنه زكرياء وثيودوسيوس أبو قرّة» ويوحنا بن 
حيلان» ومتّى بن يونسء وابن العبري» وميخخائيل الكبير» وابن الطيب» وعبد 
يشوع الصوباوي» وثيوفيلوس بن توما الحمصيء وإيليا التصيبيي» ويوحنا 


برزغبي» ويشوعياب برمقدم» وبطرس مطوشي» وسركيس الرّزّي» وجحرجس 


عميرة» وإسحق الشدراوي» وإبراهيم الحاقلاي» ويوسف عيساوي الباني» 
ويوسف سمعان السمعاني الكبير» وإسحق أرملة» وجبرائيل القرداحي» مؤلّف 
القاموس الشهير "اللباب"» إضافة إلى عدد كبير من كتّاب السريان الذين لم 


فيا صديقي ابن هذا المشرق العريق بتراثه الآرامي السرياي» هل بإمكانك 
أن تقول إِنْك ابن هذا التراث العظيم دون أن تقرأ مؤلفات عظمائنا بلغتنا الي 
يتعلمها أساتذة جامعات العالم ليغرفوا من نبعها معتبرينها أساس التراث 
الحضاري العالمي؟ هل بإمكانك أن تفتخر بتراث الغرباء وأنت لا تعرف 
ترائك؟ هل بإمكانك أن تنتمي إلى تراث آخحر وتترك هذا التراث الذي أعطى 
للعالم أمّ الحضارات؟ 


هذا الكتيّب هو طريقك للعودة إلى أصولنا وجذورنا وهو سيضعك على 
الطريق لتكتشفء بعد تعلمك اللغة وقراءتماء أن هذا الأدب الغ والمتنوّع لم 
يعرف ركوداً نوعيّاً منذ بداياته حبّى الزمن المعاصرء وذلك على رغم التقلبات 
السياسيّة والتناحرات الدينيّة الضاغطة. وواجبنا نحن أبناء أمّة أفرام أن نعيد إليه 
إشعاعه في مجتمعاتنا كما هو يشمٌ في جامعات العالم ويترجم إلى اللغات الحيّة. 


أمّا شكري الأخير فهو لإخوان في " هيئة الثقافة السريانية " ال قامت 
؟هكذه البادرة المقدّسة. وعلى أمل أن تزيدنا من إنتاحها نطلب من الله أن يبارك 

جميع أعضائها. 
الأب جورج رحمة 


الراهب الأنطو 


1١١ 


دسدلة) مددسفذك 


القسم الأول 


صحطلمم 
مدخل 


ملكجدم الل دجنم 223اللتعحس حون 
المصطلحات اللفظية المعتمدة 


في لفظ التحريك على الاحرف العربية: 

- نستعمل علامة الفتحة العادية ”” ©“ للفظ ال ” هر “ مثلاً: بر - +841 
- نستعمل حرف الياء العادي ” ي ““ للفظ ال ”” 1 “» مثلاً: ديل - :1211 

- نستعمل علامة خط تحت حرف الياء ”” ي “ للفظ ال ” 15 “, مثلاً: ايبي - 101815آ1 
- نستعمل حرف الواو العادي يي" لمطك ” ]01 “ مقلاً: 7 - 3101037 
- نستعمل علامة خط تحت حرف الواو ” و “ للفظ ال ” 0 “» مثلاً: منو - 2110 


عمدنا الى استعمال: ””ق““ للفظ ال ” 57“ مثلاً: تلقزيون 
“ون “اللقط الك*7 8 جفلة يحياذ 
” ج “ للفظ ال ” 0115 “» مثلاً: جسيتار 


- إن الحرف يكون ساكمًا إذا لم يحمل أي علامة تحريك إن في أول الكلمة 


01:7 للسلام 
أحرف المجاء 


- إن اللغة السريانية تكتب وتقرأ من اليمين الى الشمال. 

- الأحرف السريانية هي بعدد 257 وتسلسلها كالتالي: اببجد» هوزء حطي» 
كلمن» سعفص» قرشت. 

- الخط السرياي نوعان: سترانغيلو اي (2/101111526121216) تناسب 


(©18/13[105©101)» و سيرتو اي (0000151906)) تناسب 


(ع1ناءى1متا/ط) . 


ما يقابلها باللغة العربية 



































ما يقابلها باللغة العربية 














١5 









































١كلكأ‏ معوذس 


الحركات السريانية 











ملاحظة: 


- إن حرف الواو السرياني ”” ه “ يلفظ تلقائيًا ”” [1© “ فلا لزوم لوضع 
« 7 
حركة عصوصو ”2 “أ مثلاً: صي - [1101[2. 
- إن حرف اليوذ السرياي ” » “ يلفظ تلقائيًا ”” 1 “ فلا لزوم لوضع 
حركة حقوصو ”” ' “) مثلاً: فنى - 21511 














- أما إذا كان هناك حركة على الحرف فان لفظه يتبع الحركة الموجودة» 


مثلاً: .اذب - 531ل118. (حركة رقوصو 6 هنا تسقط لفظ الياء). 


- إن خرف | والفم في مر الكلمة يعن ال التشريف: مثلاً: بيت - 
خط و البيت - كلها وتلفظ بيتو. 


- إن حرف | (ألف) في آخر الكلمة يلفظ تلقائياً (0) فلا لزوم لوضع 


حركة زقوفو ”7 ©“ مثلاً: انكّنا - 0110.]آ]. 


- إن علامة النقطتين صصّضًا (5) هي دلالة للجمع؛ ويصبح اللفظ في آخر 
الكلمة ( 5[)» مثلاً: |سحْثًا - 11015 في حال المذكر. 


- في المونث تنتهي الكلمة بحرثي التاء والالف» مثلاً: وحا تصبح وُحها. 


- أما علامة الجمع في حال المؤنث فيصبح 010. 
مثلاً في المفرد: حده ها -50آ81017. 


يصبح في الجمع: حةح4ؤً| - 810171010 


حل لحدا معهذسا 
الملاحظات على اللغة السريانية 


في اللفظ: 
- هناك ستة أحرف تلفظ بطريقتين» الطريقة الأولى أي القاسية - فحنا 
والطريقة الثانية هى اللينة أو المركخة - ؤهحُصا. هذه الأحرف هى: ات 


ند واد دف - بل وتلفظ (بجد كيت). 


هاتان الطريقتان هما: 





























- هذه الأحرف تلفظ أصلاً بطريقة قاسية» أي إذا كانت في أول الكلمة 
مثلاً: خم - 841 أو إذا سبقها حرف ساكنء مثلاً: صُححا - 
10آهك. 


- هناك ثلاثة قواعد بشكل عام للفظ هذه الأحرف بطريقة لينة أي 
تركيخها (وتكون علامة التركيخ نقطة تحت الحرف): 
-١‏ إذا سبقها حرف متحرّك: مثلاً: آم -/141ك1ث. 
؟- إذا أتت حرفًا ثائيًا في الكلمة, مثلاً: عجّه - ©51114. 


- إذا أتت بعد حرفين ساكنين مثلاً: صّماجا - 21457/1570. 


* ملاحظة: في هذا الكتيّب لم نعمد إلى تركيخ حرف (د) و (ت). لأن 
سريان لبنان (الموارنة) قد درحجوا على هذه العادة اللفظية منذ القرون 


الوسطى. 


- إن الخط الصغير تحت الحرف (صُحجحها) يسقطه لفظاء مثلاً: أي< تلفظ 
(آت). 


ددم ةك 


القسم الغاي 


حصن ملحل 
المفردات 


3 


بحن 


الضمائر 


ارح 


باللغة العربية 
لها 


لنا 
لكنّ 
هن 


خاصتلء 


1 


باللغة السريانية 


باللغة العربية 
هذا 

هذه 

هوذا 

هؤلاء 

الذي 


أيدو 
هوي 
أيلين - هونون 
السب اريم 


حدصي دنبكنيتام 
اسم الاشارة 


”5 


ندم 


الاعداد 


ا" 


78 


عشرود 


إثنتين و عشرون 


باللغة العربية 
ثلاثة و عشرون 
أربعة و عشرون 
خمسة و عشروك 
ستة و عشروك 
سبعة و عشروكث 
ثمانية و عشرون 
تسعة و عشرو3 
ون 

أربعون 

خحمسون 

ستوك 


سبعون 


نصف ساعة 

ربع ساعة 

إلا ربع 

الساعة الواحدة 
الساعة السادسة وخمس دقائق 
الساعة الثالثة والربع 
الساعة الثامنة والنصف 
الساعة العاشرة إلا ربع 
منتصف النهار 


منتصف الليل 


شوعتو عسّر بصبر روفعو 
ار 


"5 


وجه.ا| 


فجما يعحدا 
ومجحا بعحدا 
حرام ؤهجحا 

عحدا سا 

عُحذا مط مسصّم فُجِدُوًا 
عُحدا احجد هزهدجحا 
عحها .اصنًا جما 
عُحدا حم حرم زهجحا 
هجا بانصصا 
فجها ,حْكا 


دنا 


مكتنا 7 عتحد دام 
ايام الاسبوع 


كونون حروي 
شقوط 
ووز 

نيسوك 

الور 

حتريروت 
الوصواز 

أوف 

إيلول 

البشرري لديم 
ليشي رق حرو قي 
كونون قديم 


5 


5 تيشريوتو لعدمكًا 
الشتاء سّتوو ههه| 
الربيع تدأو وا 
لليف قيطو مها 


53 


باللغة العربية 


دس ة) 7ابهكصضمم 
اقسام اليوم 


باللغة السريانية 


ع 


مهمدا 


5؟” 


حدم 
الزمن 


باللغة السريانية 


يذلا 


حدم 


تلفظ باللغة السريانية 
يقعتو حفحدا 
امسوراخز هنا 
شوعرو عييدا 
0 حسما 
مدرو صرحا 
00 معد ذا 
مُحدورو صسرهؤ| 
- 
هرو لهذا 
اوار أذ 


27 


0 


حهم 
الالوان 


باللغة السريانية 
سَهُو| - مهنضها 


ذراع 


اوماد 
وأواو سحر ةوبر 


ل 


5 


باللغة العربية 


ا 


2 


7 


باللغة السريانية 
ومنا 
11 


باللغة العربية تلفظ 

فخذ م 

قّ ومو 
ف 0 
قلب ليبو 

كبد كدر 
كف عر 

كلية كوليتو 
كوع كوعو 
لسان ليشونو 
ب اك 
معدة إيسطومكو 
وجه أفسي 
ورك خرولو 
وريد وَريدو 

يد إيدو 


محدسا 


أههدمحا 
أَمًا 

سدّه.ا| 
5 


ارا 


* كل عضو مزدوج في الجسم هو مؤنث حت ولو الم ينته بالتاء. 


الذوق طعمو يُحمنا 
الغ شيمعو خصحا 
القن سّوقو دما 
لس 00 الجسها 
النظر حزوتو سا.ا| 


هء 


ا 


باللغة العربية 


وقح 


/و 


5: 


217 4 مذبتا مسحذا 
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باللغة السريانية 
أجا 


باللغة العربية 
حماة 
حال 


حالة 


1 


أتتو ددودو 


مورو 


حا صا 

ايها وسلا 
ايهاا و موا 
مدا 

ذا 


مه ىم 


معذناا 


باللغة العربية 


ثوب 


حذاء 


صادة تحذيع) ملحمعء م 
أدوات الانسان والملابس 


نظارات 


عمرونيتو 


وه 


,هه 


باللغة العربية 


سور - سياج 


صالون 


غرفة الاستقبال 


اذك 


باللغة السريانية 


شرشة 


شوكة 


:ه65 


حذحذة) تدحدلٌذم 
أثاث البيت 


باللغة السريانية 


يه 


منهننا 


باللغة العربية 
طاولة 
غسالة 


فرن غاز 


وسادة 


60 


كه 


وج 


/اه 


بذمهسدنا مكحاوذل 


الخضار والفاكهة 


مه 


48 


صدصعحغانداء دتكجدم 
١ 3‏ 


عصفور 


عنزة 


1١ 


بصعحةنمام 
القارات 


ا أ اهم 

اوروبا أورييي أوقيفب 
افريقيا ري أجتيف 
اميرك در يكا أصنيها 
اوقانا أوقيانيا أدهاسا 


1 


شرق مُدنحو مدديسا 
غرب مُعربو صحنحا 
جنوب تّيمنو .مضنا 
شمال 00 احا 


17 


باللغة العربية 
دراجة نارية 
سكة حديدية 
سيارة 

طائرة 

قارب 

قطار 

منطاد 

دراجة هوائية 


تلفظ 


ار 


15 


حهذعا دصعحصلطا 
وسائل النقل 


باللغة السريانية 
معميذا 
معجدا بكلا 


ووسها 


دواء 


ماجا بِعُنًا 
تحبا وروا 


باللغة العربية 


إبتدائية 


تالت 


15 


ل م ا 


1/ 


باللغة السريانية 
أذحدحا 


أمحهحًا - صرفعها 


0 
مدبجزنا 


باللغة العربية 


ورق 


17 


صاية تنبلهكال 
ادوات الطالب 


باللغة السريانية 
وها 
رقنا أفحا 


حزحا 


صدنييما 


82 


حدجا 


باللغة العربية 


14 


باللغة العربية 


نحكمة 


مدينة 


صجما| ووسعه.اا 


ضط مسهذا 


صجهحا 
جاحا بححْْزه.| 


2. 


حصانا 


ا/ا 


حجحه حصث ملمعم 


في المطار 
تلفظ 30 
كسراير حهصا 
ار ها 
ملوإي سحا 
وو مما 
تحومي بأسةصا 
0 رصا 
تيو سسا 
أورحو دبيت طوسو ادوسا بكه بدا 
ريق حدما 
مُحتو مسها 


و7 


صورتو 


رف 


/ 


ل) عحت 1م 


المهن والوظائف 


باللغة السريانية 


79 2# 


بحا 


ك/ا 


باللغة السريانية 


باللغة العربية 


حارس المرمى 





اا 


ان كلدم 
الرياضة والالعاب 


باللغة السريانية 
امهنا 


لوا انوا 


ب بهكا 


و 
وهدذ| 


قدوة اا 


خح أعمطحسا 


باللغة العربية 
أبونا 
إعتراف 


70 


حدم 


في الدين 
باللغة السريانية 
أجىي 
صو ]| 


باللغة العربية 


توراة 


2,72 


مدا ليمجؤنه.ا 


صلوات بسيطة 


باللغة العربية 


مبخرة 


اليهودية 


مُزموري 
7 ٍ و 
مسيحو يوار 


م١‎ 


موه مهنا 


آله 


الافعال 


باللغة السريانية 


م 


باللغة السريانية 


4 


باللغة السريانية 


غفر - كرك 
قم 
فرح 


باللغة السريانية 


6. 


1١ 
1 


1١ 
1١ 
1١ 


ا 


ع 


طٍْ 5 يد <١‏ 


باللغة السريانية 


04 


فى 


باللغة العربية 
إحتياط 
را 


إذاعة 


حدة مذ دصل تعس حمحن 


اه 


/ا/ 


مفردات متداولة 


باللغة العربية 
بلدية 
تحمعات 


تلفزيون 


جوال (مرشد) 
جوية 


8/1 


حاكم قوميس 
حرب قروقفو 
حركة روعو 
حزب كر 
حق ار 
حكومة شولطونوتو 
5 بومو 
حلفاء بنّي قيومو 
خنجر أجلوقو 
خودهة سنورتو 
جييمة يوريعئو 
دبابة زو شوو 
8 2 
«سعوور يرشغنر 
دفاع 0 


14 


4١ 


باللغة العربية 


4 


باللغة العربية 
مظاهرة 


وزير 


وسام - رمز 


1 


1: 


صدة) االمفابة» 


القسم الثالث 


دمع 7م 


المحادثنة 


باللغة العربية 
مرحبًا (سلام) 
أمان وسلام 
كيف حالك؟ 
0 الحيد الله 
كين لشن 
منيح مش عاطل 
إبقّ بسلام 
إذهب بسلام 
صباح الخير 


مبارك (و) جيد 





رار 
أيكنو إيتّيك؟ 


شبر تُودي لوريو 


أيكنو إيقّو بولحونو؟ 


15 





التحيات 
باللغة السريانية 
حصا 
هاه عحها 
أنضنا انكين؟ 


كم لون بها 
أنضا انمو فم حسا؟ 
مهنم كم حت 

حهى حيْخقَ] 

<< حُمخحصا 

حابي زجنا 


8 


حي جا 


تعال الل دنا 
إذهب الى هناك 
سلام الى العائلة 
أعطيي قبلة 


يحفظك الرب 





4/ 





باللغة السريانية 
حابي مدي 
حابي بهذا 


كر 

0 

أمكنا انؤّنه مقناا؟ 
حسهحضا بحا 

همه, 

با حوزحا 

له حم 

عاا< حُمحصا حفنا 
كح لكك بدقعدا 


0 


سامحي 

شكراً لمحيّتك 

أنا متأسف لعدم قدرقٍ 
إعمل معروف 

طبعًا - أكيد 

أرجحوك 

اشتقنا لرؤيتك 

زورنا دائمًا 


لا تنسونا 





سوحتا مه حمدام 


امجاملات والاعتذارات 


م17 





باللغة السريانية 
5 

اموت حضننا 

حُحْاانا صني عدجمدا 
عدجمنا 

عجدفى كد 

اد دخ لكر 
ما حك ولا صرّاإنا 
حك يحه 

3ج مو 





باللغة العربية 


من لبنان 

يعني أنت سرياني 
كم تبلغ من العمر؟ 
7337 سنة 

اذى كار 


في أي ناحية يقع 
كلك 


في أي طابق تسكن؟ 





حنذمكم 7د تحسن حاحب بمصكية 


تلفظا 
مين أينو أترو إيتيك؟ 
جعوجتون 

أوكيت 
إيتيك 


سوريويو 


روات 
ا 
تينو ديلوخ؟ 

ديل شكيح 


بقوربو دفيت صوبو 


مر ور ا 


41 


التعابير المتداولة يوميًا 


باللغة السريانية 
ص أننا أاذا انين؟ 
ب ححب 


4 


1 
حم حمعانىي 


مام 
9 

أمحا حص أيج؟ 

خصْم آنا حُصمملج 
حنها 
حأنرا ووحدا 
حسدا وحّي؟ 
حُوا وبحي 


حمدزحا وج زدحا 


هعكعبدب 





حأسدا نا حص أيج؟ 


باللغة العربية 


أسكن في الطابق الرابع 


هل يوحد مصعد ف 


بنايتكم؟ 


إلى أين ذاهب الآن؟ 


أنا ذاهب إلى البيت 





دلة ظًُ 

عرمتو اديورو 
رفيعويو 

إنبك كى مُسقونو 





سها اند 

أأنما أب آيج 
ا 

أ< إنا حمّها 


0 
الله معك 
شكراً لك يا أستاذ 


أريد أن أعرفك على 


مارون 

لغيرضا 

هل قرأت الصحف؟ 
سأعود بعد قليل 


عذرًا على التأخير 


إنى مشغول هذه الليلة 


إتصل بي 





شوفقونو عل 
شوحو وو 
إبيت )ا حقوصيو 
دردويوتو 
شجيم نو كور 





باللغة السريانية 
أَحْها حصو 

اهبى كو صحفا 
ححا انا بأمبه حي 


حؤ٠‏ ميري 
كدان م 
كه 


باللغة العرية 


تيت من بيروت 


آنا ذاعي الل ااأسوياك 





أين حواز سفرك؟ 


هذا حواز سفري 


هذه تذكرقٍ 


في أية ساعة تقلع 


لطائرة؟ 





0 

لايكو اوز يل آت؟ 
اوزيل نو سويد 

أيكو مَعبر تحومر 
ديلوخ؟ 





حجحه حصت ملهمدعم 
في المطار 


باللغة السريانية 
ضٌْ أمما ألا أية؟ 


ص ننه ]ا انا 


لآمحا أل أيجد؟ 
أن< انا حصةت 
أمخا ضح .اسدصا 
و 

عناامة كحك 
بأسوضا وحن 
ونأوه فقا وبحي 
حانما عُحدا يها 
ينهدا ؟ 

مار ضرما حي 
وآنه 
أمما 
تجاه وميك 1ه 


انمو 


باللغة العربية 


أريد شراء تذكرة 


أريد سيارة أحرة 


أين المحرج؟ 


م 


لا شكر على واحب 





ل سير 
إيت سس دوكتو؟ 
0 
الكو 


تودي 





باللغة السريانية 


2 2م 


حُخًا آنا 


4 


هيما 


أمظ د وهوحذ|؟ 


ححا آنا وبسجا 
ولجذا 


أمحا انمو 


22 


إلى 








حجه ذختجمذ) دكجحذم 
في سيارة الاجرة 


باللغة العربية 


هل لديك غرفة؟ 


اريد غرفة بسرير واحد 


إلى مى باق في الفندق؟ 


أسبوع 
أرن الغرفة 


ا حيدة 





كم ايجارها؟ 


مع الطعام؟ 





كمو إِينَو أغروه؟ 


ل 


ع عرزور 


أيتو لي حوشبونو 





2م 


ححا إنا مَكْها 
ححزها سر 

حيصا لأصكب كأى 
أي حهماها 

عُجمحا 

سهُا كه مدا 
عفينا| انيه 

حصا انمو 
اله ؟ 

حم صاجهحهما؟ 
حم حسما 
انج جاجع 
صُرحُحجا؟ 

أمؤًا حش سمعكًا 


2 سار 


الانطة 


باللغة العربية 
بالأمان والسلام (اهلاً 
وسهلاً 
00 
ثلاثة اشخاص 


لائحة الطعام أرجوك 
صحن وقنينة نبيذ 


ماذا لديكم كفاكهة؟ 


أعطنا قهوة 
ألحساب من فضلك 





مكب جحها 
مجه 

خحصا هدرهقًا؟ 
اها كترهقا 


و 


حجحه 
دحك رحا نوا 


مكعا ٠ه‏ عُيهدا 
وسصا 

ص انج حامق 
امي كَاوًا؟ 

حا فدهنا 


و و 
سةعحنا حححه 





باللغة العربية 
كم سعر هذا البنطال؟ 
هذا سعره غال! 


سوف أدقفع نصف 


سعره 


أريد المقاس الأكبر 


أريد اللون الأحمر 


أعطئ إياه 


ضعه ف كيس 


رياد هذه البدلة 








حجحه حدمم 
في السوق 


باللغة السريانية 
كا “ليا 


اير 


هنحلا ؟ 


و 
وهنا 


هنا لنصضه نفن!! 
حطمانا وأجزهمى 
فجها بيه 
ككالانا مسهبخ]| 


2 
وؤحت 


2 


حُخاادا حيصا 


حُحَااا ها كبا 


باللغة العربية 


سآحذ هذه الأحرى 


أزيك معجون للاسنان 


فرشاة للاسنان 


أريد عطر حيد 


اريد سجائر 


أريد نظارات 


كم تريد؟ 








باللغة السريانية 
تب إنا به اسّاا 
خم ث,| حماسا 
ححا إنا صرحا وهنا 


فنويما ا 
ححا انا 


8 


عكما 


خيا 


ححا انا هيدا 


عو و 


ححا انا سكا 
حصا ححا أيج؟ 


2 بسار 


انو هب حماحا 


أريد أن أصرف هذا 


الشيك 


أين مكتب المدير؟ 
في أي طابق؟ 

أيخ أضع توفي ؟ 
ين اصع نوفيعي 


على هذه الورقة 





بعَو ولق دلقوفلو 
إيمّت يوئح؟ 


حوشبونو ديل 

بوك اختريتم اراد 
شيك 

ل سر 
حوشبونو ديل 

أيكو 50000 و 
دَمدفرونو؟ 


حجه حصن صحذكم 


في الملصرف 


باللغة السريانية 
انحا انه كنحا؟ 
جيه اهؤسا بحمدجلا 
أصكىي كجس؟ 
أجعحن وك 


أمها زنرهها؟ 


ححا نا وأيجذمى 
سوعخُنا ببح 
ححا انا وأحى هنا 
5-5 


4 


ححا إنا وأدهصم حييه 


سدعخنا وبح 

أمما صُجِدجا 
ومجنا؟ 

حاننا ص|؟ 

أنخا ضام انا مسا 
اموا وبح؟ 

جح ونا وما 





باللغة العربية 
أين الملعب؟ 


|1 هده قفارت 


كرة القدم 
لفريق اسيريسكا 
أين تريد ان تحلس؟ 


في المقاعد الأمامية 


أعطيئ بطاقتين 


بدأت المباريات 


انتهى الشوط الاول 
النتيجة جحيدة 
لا بأس 


مبروك 





حجه ا)علاحدة دمخعحام 


بوعيشو | ديحزي 
ريغلو 

ل 
أيكو بوعي آت 
بحل 


إيتيهون 
فدمويتو 


في المباريات الرياضية 


ومحهط!| وأصنيهحًا 
انعا ححا 
وللاج؟ 

جح صماجًا فمُمًا 
تج لك انب فَيقًا 


2 


اهدرب احعحطحتا 


مسمطحسا 
5 


ايط 





ار 


إن رأسي يؤلئي 


أنا مريض 


صحئ ليست جيدة 


هل الطبيب هنا؟ 


دعي انخضك 


أنت بحاجة للراحة 
حجان جنا الادروااة 


أشعر بتحسن 





2 7 قَ لي 
ب 


أت سنية أت نيو حو 
ا 00 


مرجسيش نو بحولونو 


باللغة السريانية 
أنقا انطمو. خبط 
حديه|؟ 

بقعا وبحي ارك بحن 
خزية| انك 
سش حصنا 
شكمو عهنا 

أوا هنما انكموى 


ل 


أصًا؟ 


ومكحي 


عحجدف كد وأجساير 


سس صصص 


حدسا 
كك كن كنا 





صصدة) دأحصبحداة 


القسم الرابع 


حصصات ا حعصط كلم 
أمماء و أمثال 


ا 





عحدناة) دنذليا معوذنياء 


أسماء العلم السريانية 
اللفظ باللغة السريانية 
أفروهوم | أجِيوُم 
0 م 
أوروم أثم 
أرزو أذرا 
أستير هات 
إيسحو ق ا 
شمعوإيل عصحاته 
أفريم أفيم 
أليسّر أحف 
إيل انه 
إيليو انحا 
ايوف عدت 
تمرو “اانا 
0006 ججانه 











سيدة 


قري إإيل 








باللغة السريانية 
نا 
عزحانه< 
عكدودج 
ع 
رححا 
زضهانه 





المعنى 


تصغير للفظة الرب او السيد 


سيدة البحر 








باللغة السريانية 


باللغة العربية 


حصاة تسند صخرة 


يد واحدة لا تصفق 


الدم لا يصبح ماء 
ماء 
عصفور باليد خير من 


عشرة على الشحرة 


الإناء 
الصغير 


الكبير يحتوي 


كل واحد وله صليب 








الامثال السريانية 


باللغة السريانية 


أنبا سرا لا بقعا 


وكا لأ هذا مخ 


حا بلا حدّجا امو 


ححا ولا مما 
رجنهنا حابرا يب 
ص حصنا الح 
انحا 

مها وجا كنا 
الحدذا 

قك نه ادا حج 


الجرة جحديدة! 
له نقود لا تأكلها النيران 
الدنيا فرص 


دين آذار على شباط 


من يحترق ليس كمن 
يتفرج 





زوزي لو 


أوتخيل خوك تورق 
ااا 


ل 





5 3 و 
ومده مكحا 
اس م 3 و 
حننهة حفانا 


هنحا سها|ا انؤيه! 


انه كه ,ةا لا 
أجه حمي بهذا 


خذا| احا اذه 


م هف ااه 


ا 


باللغة العربية 


صار جلدًا وعظمًا 
وجهه كالقمر 
امي 
إنقطع قلبه 

ار 

الحسه الشيطان 
عاخن 
شعب بلا راع 


حك ماد ل سم 








باللغة السريانية 
هوا يجكما موجدصا 


أَقَاهه أني مع | 


5< كم 
مهه ححه 

حُمّا وها 

سفت ختها 
نشت 0 وعدا 
سح ]| 

خصا ولا وحنا 
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